
- Seek Jesus, build relationships, and share the joy of the Gospel. -  
 

- Busca a Jesus, construye relaciones  y comparte la alegria del Evangelio. - 

Parish Staff/Personal de la Oficina 

Father Mark Bentz:   
Pastor/Pastor……………………………………………………….. Ext: 204 
 

Eva Velasquez:   
Admin. Assistant/Asistente Admin……………………….. Ext: 200 
 

Danielle Plantz:   
Pastoral Associate/Asociada Pastoral…………………....Ext: 203 
 

Peg Ries:  
Business Manager/Gerente…………………………………...Ext. 210 
  

Fernando Rivas:  
Rel. Ed. Coord./Coord. de Religión………………………...Ext. 206    
 

Angela Miceli Stout:     
Marriage & Family Life Coordinator  
Coordinadora de Familia y Matrimonio.…………………..Ext. 202  
 

Kristin White:                  
Youth Minister/Ministra de Jóvenes……………………….Ext. 201 
 

Luis Marquez:             
Volunteer & Communications Coordinator  
Coord. de Comunicaciónes y Voluntarios………………...Ext. 207     

LITURGY SCHEDULE / HORARIO LITÚRGICO 

Saturday Vigil Mass/Misa de Vigilia de Sábado 
  5:00pm English/Inglés 
Sunday Mass/Misa Dominical 
  9:30am    English/Inglés 
  12:15pm Spanish/Español 

Weekday Liturgy/Litúrgia Semanal  
(C– Church/Iglesia) & (CH—Chapel/Capilla) 
Tue/Mar:  6:30pm Misa en Español/Spanish Mass (C) 
Wed/Mier: 8:30am English Mass/Misa en Inglés (CH) 
Thur/Juv: 8:30am English Mass/Misa en Inglés (CH) 
Fri/Vie:  11:00am English Mass/Misa en Inglés (C) 

Sacrament of Reconciliation/Sacramento de Reconciliación 
Tue/Mar:  4:00—5:45pm 
Fri/Vier:  3:00—5:00pm 

Sat/Sáb:  3:30—4:30pm 

Sun/Dom. 8:30—9:15am  

1st Saturday of the Month/Primer Sábado del Mes  

  7:00am Reconciliation/Reconciliación  
 8:00am  Extraordinary Form Mass (Latin) 

              Misa de Forma Extraordinaria  
  (Latin)   

                  9:00am  Rosary/Rosario (Ingles) 
           Fatima Prayer Group (Ingles) 

The Rosary (El Rosario) (Chapel/Capilla) 
Wed/Mier  8:00am English/Inglés 
Thur/Juv  8:00am English/Inglés 
 

ST. ALICE CATHOLIC CHURCH 
Iglesia Católica Santa Alicia  

 

Office Hours/Horario de Oficina 
Monday/Lunes: 9:00am - 4:00pm 

Tuesday/Martes: 1:00pm - 4:00pm 
Wednesday—Friday: 9:00am - 4:00pm 

Office Closed Daily/La Oficina Cierra Diario 12-1pm              

 Click on Register (lower right of page) 

 Enter Parish Access Code:  VVWGPT   

 Enter email and create a password (you will need this to log in later) 

 Enjoy and share with others in our community! 

 Haga clic en Registrarse (parte inferior derecha de la página) 

 Ingrese el código de acceso de la parroquia :  VVWGPT   

 Ingrese correo electrónico y cree una contraseña (la necesitará para 
iniciar sesión más tarde) 

 ¡Disfrute y comparta con otros en nuestra comunidad! 

  Download the App FORMED from your App Store 
Descargue la aplicación FORMED de su App Store 

1520 E Street    Ph   541-747-7041 
Springfield, OR 97477   Fax 541-746-5213  

23rd Sunday in Ordinary Time/23° Domingo del Tiempo Ordinario 

9/8/2019 

 
Want to be CONNECTED to the latest happenings? 

Mass changes or Event reminders? 

Text alice to  84576 to automatically sign up! 
 
 
 
 
 

¿Quieres estar CONECTADO a los últimos acontecimientos?  
¿Cambios de Misa o Recordatorios de Eventos? 

¡Textea alice al 84576 para inscribirse automáticamente! 

 



 

Sunday/Domingo 
 Hospitality after each Mass 
 Hospitaliad despues de cada Misa  
4:00pm CHDMS (Comunidad Hijos de María Santísima/ 
 Community Children of the Holy Virgin Mary) 
                             Intercession/Interseción (Chapel/Capilla)   
 

Monday/Lunes 
 5:30-7:00pm   Chant Schola Choir Rehearsal (Conference Room) 
 6:00pm  Grupo de Alabanza Luz De Vida Ensayo (Parish Hall) 
 
 

Wednesday/Miércoles 
  6:15-7:15pm CHDMS Prayer/Oración (Capilla/Chapel) 
  6:30pm          Práctica coro en Español/Spanish choir practice 
  6:30pm  1st Wednesday of the month Knights of Columbus 
   (Room 3, Ed Center) 
  7:30 –9:00pm   CHDMS  
 
Thursday/Jueves 
  6:00-8:00pm  English Choir practice/Práctica del coro en Inglés 
   

Friday/Viernes 
  7:00pm  Renacer con Jesus/Revive with Jesus    

  
 

   

 
 

                               

READINGS FOR THE WEEK / LECTURAS DE LA SEMANA 
 

9/09— COL/COL 1:24-2:3   PS/SAL 62:6-7, 9     LK/LUC  6:6-11  
 

9/10— COL/COL 2:6-15   PS/SAL 145:1B-2, 8-9,10-11    LK/LUC 6:12-19 
 

9/11— COL/COL 3:1-11   PS/SAL  145:2-3, 10-11, 12-13AB   LK/LUC 6:20-26 
 

9/12— COL/COL 3:12-17   PS/SAL  150:1B-2, 3-4, 5-6    LK/LUC 6:27-38 
.  
9/13— 1 TM/1 TM 1:1-2, 12-14  PS/SAL 16:1B-2A AND 5, 7-8, 11   LK/LUC 6:39-42 
.   
9/14— NM/NUM 21:4B-9 PS/SAL 78:1BC-2, 34-35, 36-37, 38        PHIL/FLP 2:6-11 JN/JN 3:13-17 

 

READINGS FOR SUNDAY/LECTURAS DEL DOMINGO 
 

9/15—     EX/EX   32:7-11, 13-14     PS/SAL 51:3-4, 12-13, 17, 19 
                 1 TM/1 TM    1:12-17    LK/LUC 15:1-32 

WEEKLY Occurring Meetings   
Reuniones que ocurren SEMANALMENTE 

THANK YOU 
for your stewardship! 

(and thank you for using your 
envelopes and  eGiving) 

PLEASE REMEMBER TO TURN IN 
YOUR PLEDGE FORMS! 

¡GRACIAS¡ 
por su 

corresponsabilidad 
(y gracias por usar sus sobres y dar 

electrónicamente) 

¡POR FAVOR RECUERDE ENTREGAR 
SUS FORMAS DE COMPROMISO!  

Sunday/Domingo— 9/8       
10:30am Religious Education Registration  
1:30pm Registracion para Catesismo  
 

Monday/Lunes— 9/9        
6:00pm Baptism Class in English - Small Parish Hall Room  
   
Tuesday/Martes— 9/10  
 No Changes or Additions  
 Sin Cambios ni Adiciones      
 
Wednesday/Miercoles— 9/11   
 No Changes or Additions   
 Sin Cambios ni Adiciones      
 

Thursday/Jueves— 9/12        
6:00pm Clase de Bautizo en Español  - Salon Parroquial  
 

Friday/Viernes— 9/13    
11:00am Funeral Mass/Misa Fúnebre - Delfino Caserez 
6:00pm Alter Server Training 
 Entrenamiento de Monagillo 
 
Saturday/Sabado, 9/14    
 No Changes or Additions  
 Sin Cambios ni Adiciones      

    

 

 
 

Schedule Additions or Changes  
Adiciones/cambios al Horario o Cambios  

FINANCIAL STEWARDSHIP / CORRESPONSABILIDAD FINANCIERA 

  

 

Offertory  
Ofertorio 

Offertory 
Minimum 
Ofertorio 
Minimo 

 

+/- 

Offertory Goal 
for Growth  

Meta Para el 
Crecimiento del 

Ofertorio 

 

+/- 

08/31 — 09/01/2019 

Envelopes, Loose, & eGiving 
Sobres, cambio y electro dando $6,509.00 $9,846.15 -$3,337.15 $10,830.06 -$4,321.06 

Maintenance Fund 
Fondo de mantenimiento $232.00    $237.53 -$5.53 $392.16 -$160.16 

Poor Fund 
Fondo Pobres $50.00 $65.00 -$15.00 $172.55 -$122.55 



                PRAYERS OF THE FAITHFUL   

Intentions for the Week  
Intenciónes para la semana 

9/8/19—9/14/19 
 
 

09/8    9:30 AM Dean Hermance + 
 

09/8  12:15 PM Veronica Correa de Rosas +   
 

09/10  6:30 PM   Eraclio y Eredia Lopez + 
 

09/11  8:30 AM   Helene Jones + 
 

09/12  8:30 AM Jim Zechmeister +  
 

09/14  5:00 PM  David Palahniuk +  
 

Voluntario de la Semana 
Volunteer of the Week 

 
 

 

This week’s highlighted volunteer is 
Sonia Lopez. Always ready to help out 
and serve at St. Alice, Sonia  helps to 
clean up after the 12:15 mass and make 
sure is the kitchen is spotless and the 
Parish Hall is ready for the next use. She 
is also an active adorer and loves to 
spend time with  the Blessed Sacrament. 
Thank you so much, Sonia, for sharing 
your willing spirit and hard work with St. 

Alice! 
 

La voluntaria destacada de esta semana es Sonia López. 
Siempre lista para ayudar y servir en St. Alice, Sonia ayuda a 

limpiar después de la misa de las 12:15 y se asegura de que la 
cocina esté impecable y que el Salón Parroquial esté listo para 
el próximo uso. También es una adoradora activa y le encanta 
pasar tiempo con el Santísimo Sacramento. ¡Muchas gracias, 
Sonia, por compartir tu espíritu dispuesto y tu arduo trabajo 

con Santa Alicia! 

 
Gracias/Thank you! 

POPE FRANCIS—PRAYER INTENTIONS FOR SEPTEMBER 
LA INTENCION DE ORACION DEL PAPA PARA EL MES DE SEPTIEMBRE 

 

The Protection of the Oceans:  
That politicians, scientists and economists work together to protect the world's seas and oceans.  
 

La protección de los océanos: 
 Que políticos, científicos y economistas trabajen juntos para proteger los mares y océanos del mundo.  

ADORATION of the Holy Eucharist 
For current schedule and to sign up for a Holy 

Hour, visit the church website, stalice.org. 
 

 

ADORACION de la Santa Eucaristía 
Para el horario actual y para inscribirse en una 

Hora Santa, visite el sitio web de la iglesia, 
stalice.org. 

 

 Shop at: smile.amazon.com/ch/93-0452696  
Amazon donates to St. Alice Catholic Church.  

Comprar en: smile.amazon.com/ch/93-0452696 
Amazon dona a Iglesia Católica de Santa Alicia. 

Michael Egbert 
David Knox 
Alejandra Hernandez 
Angela Perez 
Edwin Escobar  
Rafael Hernandez Zuñiga 
Arlene Charboneau 
Viola Smith 
Joyce Kelly  

Ann Harris  
Mike Deminio 
Frances Baca 
Adriana Avila 
Eugenio Escobar 
Barbara McCall  
Denise Cook 
Epi Ruiz  
Al Flannigan JESUS invites. . . 

    “Come, follow me.” 

If you or someone you know is being drawn 
by Jesus to love and follow him as a member 
of the Catholic Church, then come join the St. 
Alice Rite of Christian Initiation of Adults 

(RCIA) where you can learn more about the Catholic faith, 
deepen your spiritual life, and find support as you grow in 
God’s love.  The RCIA prepares participants to receive 
baptism, First Eucharist, and/or confirmation.   

 

Classes begin: 
 

Thursday, October 3rd 

from 6:45 to 8:30 p.m.  
Please call Danielle at 541-747-7041 for more information. 

https://smile.amazon.com/gp/f.html?C=POTUCG8EERPM&K=1VYNFPOI54357&M=urn:rtn:msg:20190528140246981dd93b82b44d5dba990a890c40p0na&R=JYHZPZMKNYXQ&T=C&U=http%3A%2F%2Fsmile.amazon.com%2Fch%2F93-0452696&H=E0JCJSIUDM6NUTZD4UE71A4HLRGA


Bulletin Sponsor of the Week 
Patrocinador del Boletín de  la Semana 

   

WHITNEY INVESTIGATIONS 
 

Michael M. Whitney 
PSID: 33883 

541-954-1729 
1415  66th St. Springfield, OR 97478 

Wondering where the young adults are? 

We’re at ECYA!  

Eugene Catholic Young Adults welcomes people 
(ages 21-39) from all parishes for fun, fellowship, 

and most of all, faith!  
 

We meet every Thursday (except second 
Thursdays) at 7 pm in the parish center at           

St. Mary’s Church.  
 

Contact ECYA at eugenecatholicadults@gmail.com 
or 541-520-4531.   Or just show up!  
We look forward to meeting you.  

April 26, 2019 from 

Comite de La Virgen de 
Guadalupe  

Se esta cercando el dia de Nuestra señora de 
Guadalupe. Si usted esta interesado en 
participar en la planificasion de este evento 
por favor contacte a Luis Marquez en la 
oficina ext 207. 

The day that we celebrate Our Lady of 
Guadalupe will be here before you know it!  

If you would like to help plan this event, please call Luis 
Marquez at extension 207 in the office. 

Diapers & Wipes 
Pañales y Toallitas de bebe  

 
 

The St. Alice Mother's group has provided diaper racks 
for all of the Church and Education Center restrooms. 
They are seeking donations of wipes and diapers of all 
sizes to place in the racks. Please drop off your 
donations to Angela in the office anytime. Thank you! 

 
 
 
 
 
 
 
 

El grupo de madres de Sta. Alicia ha provisto bastidores 
de pañales en todos los baños. Están buscando 
donaciones para toallitas y pañales de todos los 
tamaños para colocar en los estantes. Puede dejar 
donaciones a Angela en la oficina en cualquier 
momento. ¡Gracias! 

Baptisms/Bautízos  
Sept 21—22 

 

Classes/Pláticas 
 

Sept 9 & 16—English  
Sept 12 y 19— Español  

 
Please contact Fernando at the St. Alice office for 

more information. (ext. 206) 
 

Por favor contacte a Fernando en la oficina de Sta. 
Alicia para  más información. (ext 206) 

EDUCATING THE WHOLE STUDENT  

Marist Catholic High School offers a safe, 
faith-filled environment and the highest 
quality academics taught by teachers who 
are masters in their field. Blessed to have 
the opportunity to educate the whole 
student – mind, body and spirit – in 
partnership with parents, Marist is a 
supportive and caring community where 
students are known and loved. Theology 
class (all 4 years), Retreats, Christian 

Leadership Class, Christian Service, Mass, Adoration, Marist for Life – 
just some of the highlights of how we invite, help, and encourage 
students to grow in their relationship with God. Marist is accepting 
applications for freshmen, sophomores and juniors for the 2019-2020 
school year. Contact the Admissions Office at 541-681-5464 or 
admissions@marisths.org. 

EDUCANDO A TODO EL ESTUDIANTE  

Marist Catholic High School ofrece un entorno seguro, lleno de fe y de 
la mejor calidad académica. Bendecida por tener la oportunidad de 
educar a todo el estudiante en asociación con los padres, Marist es 
una comunidad solidaria donde los estudiantes son conocidos y 
queridos. Clase de teología (todos los 4 años), retiros, clases de 
liderazgo, servicio cristiano, misa, adoración: solo algunos de los 
aspectos más destacados de cómo ayudamos y animamos a los 
estudiantes a crecer en su relación con Dios. Marist está aceptando 
solicitudes para estudiantes de primero, segundo y tercer año de 
preparatoria para el año escolar 2019-2020. Por favor de ponerse en 
contacto con la oficina de Admisiones al 541-681-5464 o 
admissions@marisths.org. 

mailto:eugenecatholicadults@gmail.com
mailto:admissions@marisths.org
mailto:admissions@marisths.org


Volunteer Corner/ Esquina para Voluntarios  

Hospitality  

We are looking for Ministry groups, 
individuals or families to host hospitality after 9:30am  
Mass. Volunteers will prepare beverages and provide 

store-bought or homemade goodies on their chosen date. 
If you are interested in any of the open dates below, 

please contact Luis Marquez ext 207 

September 8— Mildred & Sheryl Buehler 
September 15—Open 
September 22—Open 
September 29—Open 

 

Hospitalidad 

Se busca ministerios o familias que 
gusten tomar un Domingo para traer pan o postres 

comprados o hechos en casa para despues de Misa de 
Español. Si esta interesado en alguna fecha abierta por 

favor hable con Luis Marquez ext 207 
 

Septiembre 8— Luisa Gomez   
Septiembre 15— Milly Hass    

Septiembre 22— Elizabeth Morales    
Septiembre 29— Coro de la Misa de Español    

 

 

INTERACTIO 
Looking for English speaking volunteers to read the readings and homily during our ALL Community  Masses.  

NO NEED TO KNOW SPANISH!  
 

For more information please contact Luis Marquez in the office. 
 

Buscamos voluntarios que hablen Español para ayudar a leer las lecturas y la homilía durante nuestras Misas 
comunitarias.   

NO HAY NECESIDAD DE SABER INGLÉS! 
 

Para más información contacte a Luis Marquez en la oficina. 

 
The Religious Education Ministry is looking for catechists to 
share the Faith with elementary school children. If you are 
interested on becoming a Catechist, please talk with 
Fernando Rivas, Director of Religious Education, at ext. 206. 

 

El Ministerio de Educación Religiosa está buscando nuevos 
catequistas para compartir la Fe con niños de primaria. Si 
usted está interesado en ser catequista, por favor 
comunicarse con Fernando Rivas Director de Educación 
Religiosa a la Ext. 206. 

 
 

 



ST. ALICE RENTAL HOME IS AVAILABLE FOR LEASE 

Our former rectory located at 647 – 16th Street, Springfield, is available NOW for lease.  Located just a few 
blocks east of Willamalane Park, the 1,416 sq. ft. home has three bedrooms, two full baths, combined living 
room/dining room, beautiful original hardwood floors, family room, and covered patio.  Amenities include 

refrigerator, stove/range, washer and dryer, ceiling fans in two bedrooms and family room, and wide 
driveway for two vehicles.  A one-year lease, security deposit, and proof of renters’ insurance are required.  

Rent is $1,495 per month; pets are not allowed.   
For more information, please contact Northwoods Property Management at 541-914-2282 or see  

https://northwoods.appfolio.com/listings/detail/94e28667-e5ff-408d-8ded-a12b4581c314. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
LA CASA EN ALQUILER DE STA. ALICIA ESTÁ 

DISPONIBLE PARA ARRENDAR 
 

Nuestra antigua rectoría ubicada en 647 - 16th Street, Springfield, está disponible AHORA para alquilar. 
Ubicada a solo unas pocas cuadras al este de Willamalane Park, la casa de 1,416 pies cuadrados cuenta con 
tres habitaciones, dos baños completos, sala / comedor combinados, hermosos pisos de madera originales, 
sala familiar y patio cubierto. Las comodidades incluyen refrigerador, estufa / estufa, lavadora y secadora, 

ventiladores de techo en dos habitaciones y sala familiar, y amplio camino de entrada para dos vehículos. Se 
requiere un contrato de arrendamiento por un año, un depósito de seguridad y un comprobante del seguro 

del inquilino. El alquiler es de $ 1,495 por mes; no se permiten mascotas. 
 

Para obtener más información, comuníquese con Northwoods Property Management al 541-914-2282 o 
consulte https://northwoods.appfolio.com/listings/detail/94e28667-e5ff-408d-8ded-a12b4581c314. 

 

https://northwoods.appfolio.com/listings/detail/94e28667-e5ff-408d-8ded-a12b4581c314


 


